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1.- INTRODUCION

A persoa plurilingte ten una identidade linguistica propia, xa que logo posue varios cédigos
en continua interaccion. As aprendizaxes realizadas en varias linguas promoven o
desenvolvemento da conciencia metalinglistica e, ao mesmo tempo, inciden no
desenvolvemento cognitivo.

O decreto 79/2010 de 20 de maio (DOG do 25 de maio) dedica o seu artigo 14 ao
denominado Proxecto Linguistico do centro (PLC) establecendo os seguintes puntos:

1. Cada centro, dentro do seu Proxecto Educativo, elaborard o seu Proxecto
Linglistico cada catro cursos escolares no cal se fara constar:
4+ A decision do centro educativo respecto da lingua en que se impartirdn as

materias.

4+ As medidas adoptadas para que o alumnado que non tefia o suficiente dominio
das linguas poida seguir con aproveitamento as ensinanzas que se lle imparten.

+ Os obxectivos xerais e as liflas de actuacion desefiadas polo centro para o
fomento da lingua galega.

2. O Proxecto Linguistico formaréd parte do Proxecto Educativo do Centro. Sera

redactado por unha comisién do profesorado do centro, designada polo Equipo
Directivo, oida a Comision de Coordinacion Pedagoxica. Formaran parte dela, como
minimo, os xefes/as dos departamentos de linguas e o coordinador/a do equipo de
dinamizacién da lingua galega. Serd avaliado polo Consello Escolar do centro

educativo.
3. Este proxecto remitirdselles cada catro curso escolares aos servizos de

inspeccion educativa, que velaran para que o seu contido se axuste a este decreto e ao

desenvolvemento da Lomce.
4. Anualmente, elaborarase unha addenda do proxecto lingliistico na cal conste:
4+ Nos centros que imparten Educacion Infantil, os resultados da pregunta aos pais,

nais, titores/as ou representantes legais do alumnado para obter informacion
respecto da lingua materna predominante entre o alumnado, e as actividades e
estratexias de aprendizaxe para que o alumnado adquira, de forma oral e escrita,
o cofiecemento das linguas oficiais.

+ Entodos os centros en que haxa una modificacién na imparticion de materias en
lingua(s) estranxeira(s), informacion sobre os cambios aprobados polo centro e
autorizados pola Conselleria de Educacion.

4+ Informacion e valoracion dos programas e actividades para o fomento e
dinamizacion da lingua galega realizados polo centro educativo no curso
anterior e informacién do que se vai desenvolver no curso seguinte.

5. Sen prexuizo do previsto no epigrafe 4, a Administracion Educativa avaliara

0s proxectos linglisticos dos centros e fara o seguimento dos resultados que se
desprendan da sua aplicacion coas finalidade de adoptar, se é o caso, as
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medidas necesarias para garantir que o alumnado adquira de forma oral e
escrita a competencia linguistica propia de cada nivel e etapa nas duas linguas
oficiais de Galicia, como establece o artigo 14.3° da Lei 3/1983, do 15 de xuifio,
de Normalizacién Linguistica.

2. MARCO LEGAL

O presente documento baséase na normativa vixente, tendo como principais referentes
legais os que seguen:

4+ Lei 3/1983, do 15 de xufio de Normalizacién Linguistica.

+ Decreto 330/2009, do 4 de xufio, polo que se establece o curriculo da Educacion

Infantil na Comunidade Auténoma de Galicia.
+ Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingiismo no ensino non

universitario de Galicia.
4+ Orde do 10 de febrero de 2014 pola que se desenvolve o Decreto 79/2010, do 20

de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia, con relacion

4 exencion da materia de le lingua galega.
4+ Decreto 105/2015, do 4 de setembro, polo que se establece o curriculo de

Educacion Primaria na Comunidade Auténoma de Galicia.
4+ Instruccion para a aplicacion do Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o

plurilinglismo no ensino non universitario de Galicia, tras 0s pronuniciamentos

das sentenzas do Tribunal de Xustiza de Galicia.
4+ Orde do 12 de maio de 2011 pola que se regulan os centros plurilingties na

Comunidade Auténoma de Galicia e se establece o procedemento de

incorporacion de novos centros & Rede de Centros Plurilingles de Galicia.
4+ Resolucion do 2 de abril de 2018, da Direccion Xeral de Educacion, Formacion

Profesional e Innovacion Educativa, pola que se regula o programa plurilingie no
segundo ciclo da Educacion Infantil (Plurinfantil).

3. DETERMINACION DA SITUACION SOCIOLINGUISTICA DO CENTRO.

A analise sociolinglistica realizada no centro con respecto ao noso contexto xeografico e
cultural estd baseada na observacién e no tratamento da informacién que se desprende do
cofiecemento das familias dos alumnos xa que, ao se tratar dun centro pequeno é sinxelo
corroborar os datos por observacion en contextos espontaneos como son as entradas e
saidas as aulas e as actividades en que patrticipa toda a Comunidade Educativa xa que, no
centro estudan sobre 60 discentes.

A caracteristica principal do centro e 0 seu contexto € o emprego da lingua castela por parte
da Comunidade Educativa dado que case a totalidade dos alumnos son castelan falantes.

A maioria dos nenos e nenas cofilecen en menor contia o galego. O certo €, que a moitos
nenos/as, custalles expresarense en galego mais al6 da linguaxe automatica e de cortesia
e das ordes sinxelas, sendo a comprension moito mais ampla.
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3.1.- Contexto sociolingistico do centro.

Lingua empregada habitualmente nas familias: Castela.
Lingua empregada habitualmente nas interaccions comunitarias: Galega.
Lingua empregada polo Concello: Galega.

*
%
*
+ Lingua empregada polas entidades asociativas do contorno: Galega.

3.2.- Situacion do profesorado.

Lingua habitual do profesorado: Ambas as duas.
Nivel de capacitacion na actividade diaria:Todos os profesores tefien feito o

curso de lingua galega.
4+ No caso de non ser suficiente ese nivel, que disposicion ten para facer os

cursos de reciclaxe e actualizaciobn necesarios para acadar unha

capacitacion suficiente: Total.
4+ Actitudes cara a utilizacion das duas linguas sinaladas no decreto por parte

do profesorado:: Totalmente positivas. O emprego das duas linguas non
supén ningun tipo de conflito.

+
+

3.3.- Situacion do alumnado.

4+ Lingua utilizada habitualmente polo alumnado na sua vida cotia: Castelan.
+ Lingua empregada habitualmente no seu ambito familiar: Galega e

Castelan.
4+ Lingua utilizada habitualmente polo alumnado no ambito escolar: Castelan,

salvo nas materias especificas aprobadas para facer cumprir o decreto de
plurilingtismo.

4+ Como é a competencia comunicativa en castelan e en galego que traen do
curso anterior: Aceptable.

3.4.- A ambientalidade linguistica do centro

4+ Presenza da lingua galega na documentacion administrativa, no rotulado do
centro, nas informativas dos taboleiros: Total.

4+ Emprego da lingua galega nas comunicaciéns orais e escritas co alumnado,
coas familias e con outras institucions pertencentes a autonomia: Total.

+ Emprego da lingua galega nas interacciéons co alumnado en contextos
informais: 50% galego e 50 % castelan.

4+ Emprego da lingua galega por parte do persoal non docente do centro:
Aceptable.
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4+ Emprego da lingua galega na realizacion das actividades extraescolares:
Inténtase combinar o emprego das mesmas dependendo das actividades e

do seu contexto de realizacion.
4+ Dotacion de fondos en galego na biblioteca: 60%
4+ Presenza da lingua galega na utilizacién das tecnoloxias da informacién e da

comunicacién: Empregamos tradutores nos procesadores de textos. Temos
elaborada a paxina web do centro integramente en galego.

4.- ANEXO AO PEC

Segundo o Decreto 374/1996, do 17 de outubro, polo que se aproba o Regulamento
Organico das escolas de educacion infantil e dos colexios de educacion primaria, no seu
artigo 87.c, fixaranse 0s obxectivos do centro tendentes a obter a Normalizacion
Linguistica, de acordo co Decreto 247/1995, do 14 de setembro, polo que se desenvolve a
Lei 3/1983, do 15 de xufio, de Normalizacion Linguistica, para a sua aplicacién ao ensino
en lingua galega nas ensinanzas de réxime xeral impartidas nos diferentes niveis non
universitarios. No artigo 64.1 do dito decreto, indicase que é competencia do equipo de
Normalizacién e Dinamizacién Linguistica presentar, a través do claustro, propostas ao
equipo directivo para a fixacion destes obxectivos que se incluiran no Proxecto Educativo
de Centro.

Tal como se indica no artigo 15° do Decreto 79/2010 que establece o novo marco normativo,
a nova denominacién dos antigos equipos de Normalizacién, arriba descritos, pasa a ser a
de: Equipos de Dinamizacion da Lingua Galega.

Para acadar uns obxectivos reais, 0 equipo de Dinamizacién da Lingua Galega (EDLG),
partiu da andlise do alumnado, do centro e do contorno socio-familiar levado a cabo neste
Proxecto. Polo tanto, os obxectivos educativos que manifestan o sentir do centro no ambito
da Dinamizacion Linguistica son os que seguen:

4+ Fortalecer e fornecer a lingua galega dentro da Comunidade Educativa.

+ Empregar a lingua galega como vehiculo de expresion nas relacions do
centro, de caracter oficial, tanto internas como externas.

4+ Fomentar o emprego da lingua galega na relaciéns externas e internas do
centro que non tefian caracter oficial.

4+ Potenciar a valoracion positiva do uso do idioma galego por parte de todos
0s membros da Comunidade Educativa.

4+ Mellorar, progresivamente, a competencia linguistica da Comunidade
Educativa.

4+ Promover o cofiecemento da realidade, cultura, historia, xeografia, economia
e etnografia galega, por parte do alumnado, profesorado e familias.

+ Colaborar cos centros educativos do contorno, tanto na realizacion de
actividades conxuntas, como na planificacion linguistica das distintas etapas
educativas.
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4+ Establecer reunions cos outros centros educativos do Concello,
especialmente co IES Canido, para garantir a continuidade da planificacion

linglistica do alumnado.
4+ Dotar & biblioteca e as aulas de materiais informaticos e audiovisuais en

galego, e promover 0 seu uso
Fomentar o emprego das TICs, con materiais especificos en galego.

4+ Promover relacions cos colectivos, asociacions, empresas e administracions
do contorno que tefian incidencia na Comunidade Educativa, coa finalidade
de galeguizar os espazos nos que a mocidade pasa parte do seu tempo de
lecer.

#

5.- ANEXO AS PROGRAMACIONS DIDACTICAS.

5.1.-Eleccién das linguas a empregar (Decreto 79/2010), e Orde eResolucion de Rede de Centros
Plurilinglies e Plurinfantil.

Educacion infantil:
Tendo en conta o resultado da pregunta efectuada aos pais/nais tal como se establece
no punto 2 do Artigo 5 a lingua materna predominante elixida por maioria absoluta, foi
o castelan.
No ano 2018/19 incorporamonos ao programa de Plurinfantil polo que se estamos a
adicar unha sesion semanal en cada grupo na que empregamos a lingua estranxeira

(inglés) como lingua vehicular e unha sesion de Mdusica en inglés.
As tarefas que realizamos intégranse nas levadas a cabo nas titorias.

O traballo xira arredor de tres fios tematicos ao longo do curso: proxectos de aula,

proxecto do centro (biblioteca) e actividades complementarias e extraescolares.
As actividades organizanse en tres obradoiros a desenvolver ao longo dos tres

trimestres: obradoiro de cocifia, obradoiro das artes (musical e plastica) e obradoiro
medio-ambiental, tendo un protagonismo significativo en todos eles a introducion das
TIC e a figura da persoa auxiliar de conversa.

Educacién Primaria:

Segundo dita o Artigo 6° no seu punto 4, e tendo en conta as materias troncais cuxo
idioma de imparticion establécense no punto 3, seguiuse o procedemento establecido
no regulamento de centros, decidindose as materias que se impartiran en galego e en
castelan, garantindo una distribucion proporcional, e quedando como a continuacion se
indica:

EDUCACION ARTISTICA MUSICA: En galego.

EDUCACION ARTISTICA PLASTICA: En inglés.

EDUCACION FiSICA: En castelan.

RELIXION E VALORES SOCIAIS E CiVICOS: En castelan.
AFONDAMENTOS E REFORZOS DE LINGUAS: En galego e castelan.

FEEEE
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No curso 2018/2019 incorporamonos a Rede de Centros Plurilingles e Plurinfantil na que
implementaremos a materia de plastica en inglés en todos os cursos de Educacion
Primaria; e a materia de Musica en inglés para Educacion Infantil.

5.2.- Medidas adoptadas e actividades propostas.

Educacion Infantil:
A hora de tomar decisidns sobre as medidas a adoptar para que o alumnado que non

tefia o suficiente dominio das linguas poida seguir con aproveitamento as ensinanzas
que se lle imparten na etapa de Educacion Infantil, teremos en conta os seguintes

aspectos:
4+ Como aprenden 0s nenos e as nenas.
4+ Respectar o principio de globalizacion.
4+ Asegurar aprendizaxes significativas e funcionais.
4+ O rol que debe asumir o profesorado.
4+ A consideracién do xogo como a actividade propia desta etapa.
+ Necesidade da creacién dun ambiente calido e acolledor.
4+ QOrganizacion do ambiente de aprendizaxe: espazo, materiais, agrupamentos

e tempo.
Tipo de actividades.
A coordinacion entre todos os profesionais que intervefien.

-

As actividades basicas para esta etapa seran as seguintes:

Xogos de caracter audiovisual.

Cantar (cancions infantis, cancions populares...).

Adivifias.

Representar obras teatrais.

Escoitar e contar textos imaxinativos e contos con imaxes.
Emprego de materias especificos (quebracabezas, puzzles...).
Emprego de software especifico para traballar as TIC.

FEEEREEE

Educacion Primaria:
A hora de tomar decisiéns sobre as medidas a adoptar para que o alumnado que non

tefia o suficiente dominio das linguas poida seguir con aproveitamento as ensinanzas
que se lle imparten na etapa de Educacion Primaria, teremos en conta 0s seguintes
aspectos:

+ Toda actividade que realizan os nenos e nenas ao longo da xornada escolar
€ potencialmente educativa, nada do que se fai na aula resulta indiferente, e

asi é como debe considerarse na sUa planificacion.
4+ As actividades propostas deberian supofier sempre un reto para o alumnado

e mobilizar diferentes competencias na sua realizacion. A estas idades seran
variadas e a sta duracién debe estimarse en funcién do interese que susciten.
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As actividades basicas para esta etapa desglésanse en actividades de caracter xeral e
actividades de caracter ludico:

ACTIVIDADES DE CARACTER XERAL

Actividades de producion escrita (composicion).

Actividades de producion oral (ler, contar, presentar, interactuar, etc.).
Actividades gramaticais (encher ocos, rematar oracions, etc).

Actividades de vocabulario.

Actividades de comprensién lectora.

Actividades de comprension oral.

Desenvolvemento e analise de programaciéns na aula sobre contidos da
materia.

+ Chuvia de ideas, redes de vocabulario, etc.

4+ Emprego de materiais escolares variados destinados a didactica da lingua.

ACTIVIDADES DE CARACTER LUDICO

FEEEEERE

Orais (historias con erro: como, cando, onde, etc.

Escritos (o xogo do aforcado, etc.

Audiovisuais (o bingo das imaxes, 0 xogo das peliculas, etc.

Xogos de taboleiro e de cartas (as palabras cruzadas, o Pictionary, 0 xogo
da oca, Monopoly, etc.

Charadas, mimica, etc.

Pasatempos (encrucillados, sopas de letras, adivifias, etc.

Canciéns populares.

Recontar e reescribir historias.

Representar un papel ensaiado.

EEEE

EEEEE

5.3.- Plan xeral para o fomento da Lingua Galega.

Este plan consta, como dita a lexislacion, de tres grandes apartados referentes a:
4+ Emprego do idioma.
4+ A sUavaloracion positiva.
4+ A mellora da competencia linguistica.
Para os obxectivos propostos en cada apartado acordaronse unhas medidas para a sua
consecucidén, uns recursos a empregar -tanto persoais como materiais- , unha
temporalizacion e a sua avaliacion.

5.3.1.- O emprego da Lingua Galega nas actividades do centro.

OBXECTIVOS:
Empregar a lingua galega como vehiculo de expresion nas relacions de caracter oficial,
tanto internas externas.

Medidas paraa |O desenvolvemento das tarefas dos distintos 6érganos

consecucion do |de goberno e docentes realizarase en lingua galega.
obxectivo. A comunicaciéon do centro coas distintas administracion
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galegas farase sempre na lingua propia.

Avaliacion Procedemento: Observacion.
Responsable: Equipo directivo

Recursos Materiais:

Documentos oficiais e circulares informativas.
Libros de rexistro.

Libros de actas.

Programacions didacticas.

Persoais:

Organos de goberno.

Organos de coordinacion docente.

Aumentar progresivamente o uso do idioma galego nas relaciéns de caracter non oficial,
tanto internas como externas ao centro.

Medidas paraa | Realizaranse en galego, na porcentaxe que establece o
consecucion do |Decreto, (contacontos, festivais, celebracions...), aos

obxectivo. gue tefia acceso toda a Comunidade Escolar.
Toda a informacion trasladada ao profesorado e as

familias, oral ou escrita, farase empregando o idioma

galego: notas informativas, reunions, pautas...
Potenciarase o uso do galego por parte das familias,

tendo en conta a andlise sociolingtiistica feita no PEC.

Recursos Materiais:

Taboleiros infomativos.
Comunicacions...
Persoais:
Profesorado.
Alumnado.

Familias.

Temporalizacion |E unha medida permanente.

Avaliacion Procedemento: Autoavaliacion.
Responsables: Profesorado.

5.3.2.- Valoracion positiva do uso do galego na Comunidade Escolar.

OBXECTIVOS:
Incidir na Comunidade Escolar, mediante a informacién e a explicacion argumentada e

cientifica, para vencer prexuizos cara ao galego e para promover actitudes favorables ao
emprego do galego na escola.

Medidas para a |As especialistas en Educacion Infantil poden transmitir
consecucion do mediante as reuniéns de titoria cos pais, conversas
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obxectivo. informais, pautas e observaciéns, a idoneidade do
bilinglismo para calquera neno.
Levar a cabo charlas-coloquio coa especialista en
linguaxe do centro ou o orientador do DO en que se
expligue a natural adquisicion de duas linguas por parte
do alumnado.
Ter a disposicion da Comunidade Educativa obras
sobre o bilingliismo e as suas vantaxes.

Recursos Materiais:

Ensaios sobre a adquisicion da lingua materna e outras
linguas.
Persoais:

Profesores do centro.

Temporalizacion

Primeiro trimestre.

Avaliacion

Procedemento: valoracion cualitativa.
Responsable: Equipo de Dinamizaciéon da Lingua

Galega.

Fomentar a adquisicion da lecto-escritura en galego, coa perspectiva de que se converta

no idioma base da aprendizaxe escolar.

Medidas paraa

Adquisicion de material de lecto-escritura en galego co

consecuciondo |obxectivo de traballalo no idioma.
obxectivo.
Recursos Materiais:

Material de lecto-escritura.
Unidades didacticas.
Persoais:

Titores do centro.

Temporalizacion

Todo o curso escolar.

Avaliacion

Procedemento: valoracion inicial, sumativa e final.
Responsables: Titores e equipo de Dinamizacion.

Estimular nestas novas xeracions actitudes favorables que se traduzan nun uso

xeralizado do galego, superando vellos prexuizos, presiéns globalizadoras e inercias

negativas.
Medidas paraa Uso do idioma galego por parte dos mestres (como
consecuciondo |modelo) en distintas situacions.
obxectivo. Consolidacion da competencia linguistica en galego

dos discentes mediante as sistematicas correccions, por
parte do profesorado, ante un mal uso linguistico do
idioma galego.

Ver peliculas e contos das personaxes que mais 0s
motivan, na lingua galega.
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Recursos Materiais:
Peliculas, Xogos Clic, Coleccions...
Persoais: Titores

Temporalizacion Todo o curso
Avaliacion Procedemento: Continua.
Responsables: Titores

Desefiar e levar a cabo unha campafa de sensibilizacion ante o uso do Galego,
diversificada para os distintos membros da Comunidade Educativa.

Medidas paraa Traballar coas campafas anuais de Politica
consecuciondo |Linguistica.

obxectivo. Empregar o galego en materias transversais, como a
Educacién Vial ou ambiental para facer ver a
versatilidade e funcionalidade do idioma.

Recursos Materiais:

Campanias de Politica Linguistica.
Persoais:

Equipo de Dinamizacién da Lingua Galega.

Temporalizacion Ao longo do curso, puntualmente.

Avaliacion Procedemento: observacion e valoracién das

actividades ensino-aprendizaxe.
Responsables: Titores.

5.3.3.- Mellora da competencia linguistica do profesorado.

OBXECTIVOS:
Garantir a plena competencia do profesorado para desenvolver a sta labor docente en
galego.

Medidas para a |Achegarlles un resumo das novidades mais

consecucion do |salientables en canto & normativa aprobada.
obxectivo. Elaborar e difundir, a través do Equipo de

Dinamizacion da Lingua Galega, materiais de apoio

gue faciliten o uso da lingua no ambito docente.
Fomentar acciéns encamifiadas a mellorar a

competencia linguistica do profesorado para garantir o

axeitado desenvolvemento da actividade docente.
Por ao alcance de todos as “Normas ortograficas e

morfoloxicas do idioma galego”, publicada pola
Direccion Xeral de Politica Linguistica.

Recursos Materiais:
Dicionarios semanticos.
Dicionarios de sinbnimos.
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Dicionarios bilingues.
Software en galego.
Persoais:

Membros do ENDL.
Profesores do centro.

Temporalizacion

Todo o curso escolar.

Avaliacion

Procedemento: valoracion cualitativa.
Responsable: Equipo de Normalizacion e Dinamizacién

Linguistica.

Achegar a lingua a casa do neno/a coidando a forma e o contido.

Medidas para a
consecucion do
obxectivo.

Os nenos e nenas levan contos da biblioteca da aula e

do centro en galego.
A entrada e a saida os pais poden observar 0s

traballos dos nenos colgados nos corchos, co léxico
galego que van adquirindo ao longo de todas as
unidades didécticas.

Recursos

Materiais:

Contos.

Unidades didacticas.
Laminas tematicas.
Persoais:
Titores/as.

Temporalizacion

Durante todo o curso escolar.

Avaliacion

Procedemento: Valoracion do/a titor/a.
Responsables: Titores/as.

5.4.- Plan especifico do Galego no ensino.

O Equipo de Dinamizacion da Lingua Galega proporalle & Comision de Coordinacion
Pedagoxica, para a sua inclusion nas Programacions Didacticas de Ciclo e Nivel, o plan
especifico para potenciar a presenza da realidade galega, cultura, historia, xeografia,
economia, etnografia, lingua, literatura, arte, folclore, etc. no ensino.

OBXECTIVOS:
Potenciar a utilizacion da lingua galega como lingua vehicular no ensino.

Medidas para a
consecucion do
obxectivo.

Para traballar a memoria auditiva verbal, empregar

cantigas.
Os docentes correxiran o0s erros linglisticos

significativos no @mbito da labor docente, tanto dentro
como fora da aula.




PROXECTO LINGUISTICO DE CENTRO

Recursos Materiais:

.Cancidns, adivifias, contos, trabalinguas, refrans...
Persoais:

.Titores.

.Mestres especialistas.

Temporalizacion |Todo o curso académico.

Avaliacion Procedemento: observacion da adquisicion de Iéxico.
Responsables: Mestres.

Incorporar nas programacions didacticas, sempre que resulte posible, a propia realidade,
cultura, historia, xeografia, economia, etnografia, literatura, arte, e folclore galegos.

Medidas paraa Cadaunidade intégrase na realidade da zona con visitas
consecuciondo |as casas cercanas paraver como fan o pan, aos animais

obxectivo. ou a horta, por exemplo.
A cultura e literatura galega esta presente na hora do

conto, en que se presentan contos en galego, contos de
autores galegos ou adaptacions de obras galegas
cofecidas.

Realizar, ao longo do curso, varias sesions de
contacontos.

Coflecemento do contorno (Concello).

Recursos Materiais:

Contos.

Unidades didacticas.
Granxas e hortas cercanas.
Persoais:

Titores.

Vecifos.

Contacontos.

Temporalizacion |Actividades puntuais durante todo o curso e actitudes
permanentes en canto a adaptacion de cada unidade a
realidade da zona.

Avaliacion Procedemento: Valoracion dos titores.
Responsables: Titores.

Celebrar as festas e costumes tradicionais galegos: magosto, samain, nadal, entroido....

Medidas paraa |Festexar de distintas maneiras as festas tradicionais,

consecuciondo |cun obxectivo ludico e educativo.
obxectivo. Transmitir o caracteristico de cada festividade.

Temporalizacion O dia da festa e a semana previa
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Avaliacion Procedemento: valoracion da actividade segundo items

como a participacion da familia, a motivacion do neno.
Responsable: Claustro

6.- ANEXO A PROGRAMACION XERAL ANUAL.

Esta programacion desenvolve os obxectivos educativos do PEC e os obxectivos de etapa
e ciclo das Programacions Didacticas; alén diso, concreta o acordado para Dinamizacion
Linguistica nos dous documentos do centro. Para este apartado existen uns obxectivos
xerais e unhas actividades especificas.

6.1.- Obxectivos xerais.

+

Proporcionar aos pais e nais toda a informacion que recaben do centro sempre en
galego, tanto se se tratar de informacion oral como escrita salvo que soliciten o

contrario.

Usar a Lingua Galega nas reunions colectivas de grupo, ciclo... cos pais e nais.
Empregar o galego nas entrevistas persoais do profesorado cos pais ou nhais e 0s
alumnos/as.

Potenciar a colaboracién da familia na vida escolar.

Facilitar ao equipo de ciclo material axeitado para a incorporacion da cultura galega

no ensino.

6.2.- Actividades especificas.

As actividades especificas programadas |évanse a cabo durante todo o curso escolar con
caracter estable.

FEEEEEEEE

Lecturas apadrifiadas.
Familias lectoras

Magosto e Samain.

Nadal.

Dia da Paz e a non violencia.
Entroido.

Dia do Libro.

Dia das Letras Galegas.
Confeccién do Xornal Escolar.

O Proxecto Linguistico do Centro foi avaliado polo Consello Escolar na reunion ordinaria
que tivo lugar o dia 9 de outubro de 2018, sendo aprobado pola direccién do centro nesa
mesma xuntaza.

A directora e presidenta do Consello Escolar.




